
 

 

         

 

XPAND 2 i-Size 

XPAND 2 PRO i-Size 
KORISNIČKE UPUTE 

MODEL: XPAND 2 i-Size/ XPAND 2 PRO i-Size ECE R129.03 v.2.1 
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1.0 Aplikacija 
Autosjedalica je dizajnirana, ispitana i odobrena za uporabu u skladu sa 
zahtjevima Pravilnika UN/ECE br. 129 o homologaciji sustava za vezivanje 
djece u vozilu (UN/ECE R129/03). 

Autosjedalice XPAND 2 i-Size i XPAND 2 PRO i-Size namijenjene su prijevozu 
djece visine od 100 do 150 cm (do približno 12 godina starosti) u položaju 
okrenutom u smjeru vožnje. 

 
Autosjedalica se može postaviti u vozilo na mjesta koja je proizvođač vozila 
naveo u priručniku vozila. Obavezno je pročitati upute proizvođača vozila. 

 
Kako biste osigurali pravilnu ugradnju autosjedalice, pogledajte tablicu na 
sljedećoj stranici. 

 
NAPOMENA! Grafički prikazi proizvoda služe isključivo u ilustrativne 
svrhe.

Visina 
djeteta Postavke autosjedalice Montaža autosjedalice 

   

 
ISOFIX 

 + 
 Sigurnosni pojasevi u tri 

točke 
  

100cm- 
 

 
 

150cm  

  
Sigurnosni pojasevi u tri 

točke 
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2.0 Sigurnosne upute 
Odvojite nekoliko minuta da pročitate ove upute za uporabu kako biste 
osigurali sigurnost svog djeteta. 
 

• Autosjedalica se ne smije postavljati na sjedala okrenuta 
suprotno od smjera vožnje niti na bočna sjedala. 

 
• NE postavljajte autosjedalicu na sjedala opremljena 
aktivnim prednjim zračnim jastukom. 

• Autosjedalica se može postaviti na srednje sjedalo samo ako se 
na sjedalu nalaze sigurnosni pojasevi u tri točke 

 
 

• Preporuča se ugradnja autosjedalice samo na stražnja sjedala.
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 !UPOZORENJA! 

! Nepravilna ugradnja autosjedalice, koja nije u skladu s uputama 

proizvođača, može predstavljati opasnost za život i zdravlje. 

! Informacije o prikladnosti sjedala vozila za uporabu s autosjedalicom 

potražite u uputama za uporabu vozila. 

! Sigurnosni pojas koji pridržava dijete mora biti prilagođen djetetovom tijelu 

i ne smije biti uvijen. Iz tog razloga dijete ne smije nositi debelu odjeću. 

! Donji dio sigurnosnog pojasa mora biti postavljen što niže preko djetetove 

zdjelice kako bi pružio optimalnu zaštitu u slučaju nesreće. 

! NIKADA ne ostavljajte dijete bez nadzora u autosjedalici. 

! Provjerite jesu li prtljaga i drugi predmeti odgovarajuće 

osigurani, osobito na stražnjoj polici vozila, jer u slučaju sudara mogu 
uzrokovati ozljede. 

! Autosjedalica se mora zamijeniti ako je bila izložena jakim 

opterećenjima tijekom prometne nesreće. 

! NEMOJTE vršiti nikakve preinake na autosjedalici niti je koristiti s 

dijelovima drugih proizvođača. 

! Zaštitite autosjedalicu od izravne sunčeve svjetlosti jer se dijete može 

opeći na zagrijanim dijelovima. Zaštitite dijete i autosjedalicu od sunčeve 
svjetlosti. 

! Autosjedalica se ne smije koristiti bez navlake. 

! NEMOJTE koristiti zamjenske navlake osim onih koje preporučuje proizvođač, jer 

je navlaka sastavni dio sigurnosnog sustava autosjedalice. 

! NEMOJTE koristiti nikakve druge točke pričvršćivanja osim onih opisanih 

u priručniku i označenih na autosjedalici. 

! Svi tvrdi elementi i plastični dijelovi autosjedalice moraju biti postavljeni i 

ugrađeni tako da se tijekom normalne uporabe vozila ne mogu zaglaviti 
pomicanjem sjedala ili vratima vozila. 

! Redovito provjeravajte tehničko stanje autosjedalice, posebnu pozornost 

obratite na točke pričvršćivanja, šavove i dijelove za podešavanje. Važno je 
osigurati da su svi mehanički dijelovi potpuno ispravni. Nikada nemojte 
podmazivati ili uljiti dijelove autosjedalice. 
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! NEMOJTE koristiti autosjedalicu ako su njezini dijelovi oštećeni ili labavi. 

! U slučaju nužde važno je brzo otkopčati sigurnosni pojas autosjedalice. To 

znači da tipka za otpuštanje pojasa nije potpuno zaštićena; pobrinite se da se 
dijete ne igra pojasom ili kopčom. 

! Budite dobar primjer svojem djetetu i uvijek koristite sigurnosni pojas u 

vozilu. Odrasla osoba koja nije vezana sigurnosnim pojasom također može 
predstavljati opasnost za dijete. 

! Prije svake vožnje provjerite je li autosjedalica pravilno pričvršćena. 

! Autosjedalica mora biti pričvršćena u svakom trenutku, čak i kada se ne 

koristi. Nepričvršćena autosjedalica može ozlijediti putnike čak i tijekom 
naglog kočenja. 

 

! Na nekim sjedalima vozila izrađenima od osjetljivih materijala uporaba 

autosjedalice može ostaviti tragove i/ili uzrokovati promjenu boje. Kako 
biste to spriječili, ispod autosjedalice možete postaviti deku, ručnik ili 
sličan proizvod. 
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3.0 Rasklapanje naslona sjedala 

1. Držeći rukom sjedalo, povucite nalon prema van. 
2. Čut ćete klik koji označava da je naslon zaključan na mjestu. 
3. Provjerite je li mehanizam za zaključavanje na stražnjoj strani autosjedalice u 

ispravnom položaju.
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A: Ručica za podešavanje naslona za glavu 

4.0 Osiguravanje djeteta u autosjedalici 
 

4.1 Podešavanje visine naslona za glavu 

1. Uhvatite ručicu za podešavanje naslona za glavu koja se nalazi na 
stražnjoj strani naslona te je nježno povucite prema gore. 
2. Postavite naslon za glavu u jedan od 15 dostupnih položaja i otpustite 
ručicu za podešavanje. Kada se naslon za glavu zaključa u željenom 
položaju, čut ćete karakterističan klik. 

 
 

VAŽNO! Provjerite je li naslon za glavu autosjedalice pravilno 
zaključan na mjestu. 
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4.2 Ispravno podešavanje naslona za glavu 

Prilikom podešavanja naslona za glavu provjerite prolazi li 
sigurnosni pojas između djetetovog ramena i vrata (preko sredine 
ključne kosti). Pojas ne smije pritiskati djetetov vrat niti skliznuti 
s ramena. 

 
Prilikom podešavanja naslona za glavu, naslon sjedala i bočne 
stranice proširuju se kako bi se prilagodile visini djeteta i širini 
njegovih ramena. 

 
Provjerite pristaje li sigurnosni pojas pravilno uz djetetovo tijelo. 
Ako nije pravilno postavljen, podesite visinu naslona za glavu. 
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4. 3 Podešavanje naslona 
Naslon autosjedalice je pomičan, što omogućuje njegovo precizno 
prilagođavanje površini sjedala vozila. 

Podesite položaj naslona autosjedalice tako da čvrsto prianja uz 
sjedalo vozila. 

 
Pažnja: uklonite ili podesite naslon za glavu sjedala vozila kako 
bi autosjedalica mogla čvrsto prianjati uz naslon sjedala vozila. 

 
Ako naslon za glavu sjedala vozila smeta, podignite ga do 
najvišeg položaja ili ga uklonite. 
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A: ISOFIX priključak 
B: Tipka za otpuštanje ISOFIX-a 
C: ISOFIX montažna oznaka 

5.0 Ugradnja u vozilo 
 

5.1 Ugradnja pomoću ISOFIX priključaka i 
sigurnosnog pojasa vozila u tri točke 
1. Pritisnite tipke za otpuštanje ISOFIX sustava i izvucite ISOFIX priključke 
do kraja. 
2. Primite autosjedalicu objema rukama i umetnite oba priključka u točke za 
ugradnju na sjedalu vozila. Kada čujete „klik” svakog ISOFIX priključka, 
gurnite autosjedalicu prema naslonu sjedala vozila, primjenjujući čvrst i 
ravnomjeran pritisak s obje strane. 
3. Provjerite naslanja li se naslon autosjedalice ravno uz naslon sjedala 
vozila. 

NAPOMENA! ISOFIX priključci pravilno su pričvršćeni samo kada 
su oba indikatora gumba potpuno zelena. 
 
Obratite pažnju na zvuk „klika” ISOFIX priključaka te primite 
autosjedalicu kako biste provjerili je li sigurno postavljena bez 
pomicanja. Ako se pomiče i ISOFIX priključci izlaze van, ponovite 
prethodne korake. 
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D: Vodilica ramenog 
pojasa E: Vodilica 
pojasa u struku 

4. Stavite dijete u autosjedalicu. 
5. Provucite sigurnosni pojas vozila kroz vodilicu za rameni dio i vodilice za 
pojas u području struka autosjedalice, a zatim ga zakopčajte. Trebate čuti 
karakterističan „klik”. 
6. Podesite naslon za glavu prema visini djeteta pomoću ručice za 
podešavanje. Ispravno postavljanje naslona za glavu detaljno je opisano u 
odjeljku 4.2. 
7. Donji dio sigurnosnog pojasa mora biti postavljen što niže preko 
djetetove zdjelice. Provjerite da pojas ravno naliježe uz djetetovo tijelo. 
8. Povucite donji dio sigurnosnog pojasa prema kopči, a zatim rameni dio 
prema uvlačniku pojasa u vozilu kako biste uklonili svu labavost i čvrsto 
zategnuli pojas uz djetetovo tijelo. 
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5.2 Ugradnja pomoću sigurnosnog pojasa 
vozila u tri točke  

Provjerite naslanja li se naslon autosjedalice ravno uz naslon sjedala 
vozila. 

 
1. Stavite dijete u autosjedalicu. 
2. Provucite sigurnosni pojas vozila kroz vodilicu za rameni dio i vodilice za pojas 

u području struka autosjedalice, a zatim ga zakopčajte. Trebate čuti 
karakterističan „klik”. 

3. Podesite naslon za glavu prema visini djeteta pomoću ručice za podešavanje. 
4. Donji dio sigurnosnog pojasa mora biti postavljen što niže preko 
djetetove zdjelice. Provjerite da pojas ravno naliježe uz djetetovo tijelo. 
5. Povucite donji dio sigurnosnog pojasa prema kopči, a zatim rameni dio 
prema uvlačniku pojasa u vozilu kako biste uklonili svu labavost i čvrsto 
zategnuli pojas uz djetetovo tijelo. 

 

 
A: Vodilica ramenog 
pojasa B: Vodilica 
pojasa u struku
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A: ISOFIX tipka za 
otpuštanje  
B: ISOFIX priključci 
C: ISOFIX montažna oznaka  

6.0 Uklanjanje autosjedalice (ISOFIX sustav 
ugradnje) 
 
1. Istovremeno pritisnite tipke za otpuštanje ISOFIX na oba ISOFIX 

priključka  
2. Kada se sidra ISOFIX-a oslobode i oznake postanu crvene, izvucite 

autosjedalicu iz ISOFIX vodilica. 
3. Gurnite ISOFIX ruke natrag u podnožje sjedala. 
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A: Traka za sklapanje 
naslona  
B: Naslon autosjedalice 
C: Sjedalo 

7.0 Sklapanje autosjedalice za pohranu 

 

NAPOMENA! Sklapanje autosjedalice moguće je samo kada je 
odabrana najmanje jedanaesta pozicija podešavanja naslona 
za glavu. 

 

1. Odaberite najmanje jedanaestu poziciju podešavanja naslona za glavu. 
2. Povucite traku za sklapanje naslona koja se nalazi na stražnjoj strani 
autosjedalice prema gore. 
3. Preklopite naslon prema sjedalu koliko je moguće, dok ne dođe u 
vodoravan položaj. 
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7.1 Uklanjanje navlake 
  
 Uklanjanje navlake s naslona za glavu i naslona sjedala 

1. Pomaknite naslon za glavu u najviši položaj. 
2. Uhvatite donji dio navlake u području vodilica za rameni pojas na naslonu za glavu i 
nježno povucite tkaninu prema dolje kako biste je odvojili od donjeg dijela naslona za 
glavu. 
3. Skinite tkaninu s bočnih strana sjedala, počevši od gornjeg ruba.
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Uklanjanje navlake sa sjedala 
1. Pomaknite naslon za glavu u najviši položaj. 

2. Otkopčajte 4 kopče koje se nalaze sa strane i na stražnjem dijelu 

sjedala (po 2 sa svake strane sjedala). 
3. Povucite tkaninu s naslona za ruke i sa sjedala.
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7.2 Stavljanje navlake 

Stavljanje navlake na sjedalo 
1. Navucite tkaninu preko sjedala i naslona za ruke. 
2. Zakačite 4 kopče koje se nalaze sa strane i na stražnjem dijelu sjedala 
(po 2 sa svake strane sjedala).
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Stavljanje navlake na naslon za glavu i naslon sjedala 
1. Pomaknite naslon za glavu u najviši položaj. 
2. Uzmite navlaku i lagano je rastežući navucite preko naslona za glavu. 
3. Počevši od vrha, uvucite tkaninu bočnih dijelova autosjedalice ispod 
plastičnih bočnih elemenata, lagano rastežući tkaninu. Zakačite tkaninu na 
plastičnu kuku, a zatim je lagano povucite prema dolje i nastavite uvlačiti 
ispod plastičnih bočnih dijelova pri čemu ponovno zakačite tkaninu na 
plastičnu kuku.
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8.0 Čišćenje 

VAŽNO! Autosjedalica se ne smije koristiti bez navlake. 

• Navlaka se može skinuti i prati blagim deterdžentom u programu za 
osjetljive tkanine (30 °C). 

• Pridržavajte se uputa za pranje navedenih na etiketi navlake.  
• Boje mogu izblijedjeti ako se pere na temperaturi višoj od 30 °C.  
• Navlaka se ne smije centrifugirati niti sušiti u sušilici rublja  

(što može dovesti do razdvajanja slojeva materijala). 
• Nije dopušteno dugotrajno izlaganje navlake izravnoj sunčevoj svjetlosti. 
• Plastični dijelovi mogu se čistiti sapunom i vodom. 
• Ne koristite agresivna sredstva za čišćenje  

(poput izbjeljivača ili sredstava za uklanjanje mrlja). 

Cjeloviti tekst Uvjeta i odredbi jamstva dostupan je na  
WWW.KINDERKRAFT.COM 

http://www.kinderkraft.com/


6200-A13 Poznań, Poland kinderkraftofficial 
 

Kinderkraft 
 
 

 
(HR) Brinemo o našim kupcima – na raspolaganju smo vam! Ako naiđete na bilo kakav problem s proizvodom koji ste kupili,  
molimo vas da nas kontaktirate na način koji vam najviše odgovara! 

 

  

kinderkraftofficial 

kinderkraft 

Proizvođač: 

4Kraft Sp. z o.o. ul. Tatrzańska 1/5  

 

 

mailto:support@kinderkraft.com

